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Kendrion (Elblswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date; ;
Dr. Withelm Binder Stralle 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 397862 14.41.2019 !
Magna PT S.p.A. - e
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ":2;"3‘
IT - ITALIEN el
Cust Ref
Cur |d At Custemer 91019089
Shipment Id 510250
Delivery Date 15.11.2019
Delivery Terms FCA - -1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transpornr.: 385175
Document address /E) O C(q
Magna PT S.p.A. f
Via dei Giclamini, 4 g- ?(?O”}o XIC
Accounting dept. & ©
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
. _PaiNo L e e e mf e o
1 2517267700 110/ 1 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 041119-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing ‘number P151536-221938
Material 3
Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 10130

650AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B650AT KLT 4315 Gelrag
i 20741

B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Etbiswald) GmbH

wwiv.kendrion.com Geschafisfdhrer
info-aibiswald@kendrion.com  Digl-Ing. Klaus Pichler
Fax:  +43 3466 42722

Tel: +43 3486 423220

8552 Eibiswald 269
Oslemeich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF534
IBAN.DEG1 6947 0039 0030 4188 Q0

UID-Nr, ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59872 W
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Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
L 387862 14.11.2019
1 e e e o e g 9
' Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
'
i
f
I
Kendrion (Elb[,lswald) GmbH
[ wwvw.kendrion.com Geschaflsidhrer Dautsche Bank AG Uln-Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ng. Klaus Pichlar Bic: DEUTDESF&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DE61 6247 0032 €030 4188 0D Firmenbuch; 1gf, Zrs Graz
Tel: +43 3465423220 FN 59972 W
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Auszufillen unter der Verantworiting des Absenders

Arempller la rasponsabllité de 'axpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Fyemplar #ir Tanfkontrolls Exemplaira pour controle iarifaire

1 Absender (Name, Anschnft, Land)
Exgédileur (nom, adresse, pays)

Kencnon {Eibiswald) S o
Dr. Wilhelm Binder Strafie
8552 Eibiswald 269

Austria

INTERNATIOMALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNAL

Diese Befardenng ugterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Obersinkommens ¢bar
den Befdrderungsvertrag im internat.

D,

loute clayse contrsire, &
tion relallve au coatrat de tmanspont
International de marchandise par

a*@anven.

StraBangiitervarkehr (CMR) routo {CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau da dovane | d'entrée / Entrata de soytie / Uselta
Uilicio doganale

2 Emptanger (Name, Anschnit, Land)
Destinataire {nom, adresse, pays)

16 Frachifihrer (Name, Anschnft, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
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3 Auslieferungsort das Gutas Ort Land 17 Nachiolgender Frachtfchrer (Mama, Anschrfl, Land)
Leu prévu paur la tivizison de [a marchandise Lien Pays TranspoHeurs succesifs {nom, adressa, pays)
v -
' ' FRiu-G ko, WOR-H 26
¢ P & 5 l £
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4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes Ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtidhrers
Leu et daiz de 1a prise en charge de la marchandise Liau Pays Réserves et observations du transportaur
~ )
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5 Bahdrdiiches Kennzelchen Land Héchste 2uidssige Nutzlast
Belgefitgle Dokuments Nusnéro dimmalnculation Pays Charge utile maximala
Dacuments annexés
das Kiz ces Kfz.
. 5 i disvéhicule du vehicula
t A # &
H . " das Anbdngers des Anhangers
- . . - de a remorque ds la remorgua
B KennzelchenundMummer 7 Anzahl derPacksticke B Art der Verpackung 9 Bezelchaung des Gules 10 Statstiknummar 11 Bnittogewichtinkg |12 Umfangin m?
Margues et numéros Normbre des colls Mode o' embalage Nalure de la marchandise No statisiique Polds brut, kg Cubageinm?
FiEgd ~
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ABS: ANK \ ABF,
EMPE: ANK ABF.
IBaz. [ Helmuster-Nr, "LN-Nummor +Verp.-Gruppe
LADEMITTEL o e [Rolepmatgimpstortic Suméro UN kg P
hei ABSENDER chez Expditeur bel EMPEANGER chez Destinataira  |Nem {0 ambafiaga
al Mittenle al Desfinalario voit No §
UN 1
Europal. ahgagehen: Stk.] Europal. abgegehen: .. .. .. e Sk,
Temperatur Ubernahme ........... ... Grad C
Temperatur Ubergabe .. ... . Grad C
Contalner In Fu Wechsalaufbaulen in m Anzahl
Container enpled | NI CGalsses mobifas en m Nombre
Container {in piedi) Cassona [ntercambiabite Numera
Stempel-Unterschrit Stempel-Untersehiit 3
Datum: Datun: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinatalre e N
del Mittente del Destinataric €
19 Besondere Vereinbarungan {2.B, BefSrdenmngspapier N2)
Europ. erhalten: . Stk | Europ. erhalten: Stk Ganvaniion particulleres ie.g. transport ﬂucumgnt Mo}
Convenzionl pasticolan {par example docurnent de iransport Na.j
20 Zuzzhlenvem; | Absender WEhrung EmpEnger
A payer pa: Expéditeur Monnale Destinatalra
Dalum: Datum: Fracht
Untarschrift Fahrer & Untarschrift Eshrer Prix de transport
— Lerseln el Enmaigungen -
13 Anwslsungen des Absenders Haruehiins
Instructions de I'expéditeur “Zynschensumma
Istnsziont del mittanta Solde _
Zuschlage
Sugp]ernsnls
Nebengebithran +
Frals actessoires
Gesamisumma
Total
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Urerschiilt und Stempel des Absenders Unterschritt und Slempelﬁus.ﬁ?bsenders . Unterdshrft ungd St mﬁ{.défAbBanders P i ]
Signature at timbre de 'expéditaur Signalure et timbre de I'expéditeur ‘ Osgnaﬁigi’.a expidlianr A2 6, ealus b vl wia

Dieses CMRARU/Osterrelch Formular 1976 fir den internationalen StraBengiterverkehr enispricht der letzten Ausarbeitung fiir alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
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